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ZESTAW NUM MIG-1 PL

OSTRZEŻENIA - ZASADY BEZPIECZEŃSTWA

WPROWADZENIE I OPIS OGÓLNY

Przed rozpoczęciem eksploatacji urządzenia należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję obsługi.
Nie należy podejmować żadnych modyfikacji bądź prac konserwacyjnych, które nie zostały wymie-
nione w instrukcji.

Producent nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek obrażenia ciała lub szkody materialne spowodowane użytkowaniem niezgodnym z treścią 
niniejszej instrukcji.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości bądź problemów należy skonsultować się z osobą wykwalifikowaną w celu poprawnej instalacji urządzenia.

Niniejsza instrukcja opisuje okablowanie tego produktu. Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa opisanych w niniejszej instrukcji może 
spowodować zagrożenie elektryczne i/lub poważny, a nawet śmiertelny wypadek.

BEZPIECZEŃSTWO ELEKTRYCZNE

Podczas pracy przy produkcie należy upewnić się, że obszar jest zabezpieczony i że nikt, kto nie zapoznał się z instrukcjami bezpieczeństwa
zawartymi w niniejszej instrukcji, nie może wejść na jego teren. Ten produkt powinien być zainstalowany przez profesjonalistę zgodnie z przepisami 
instalacyjnymi obowiązującymi w danym kraju. Jeśli nie, zaleca się zapoznanie z tymi zasadami przed podjęciem interwencji.

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI PRZECIWKO USZKODZENIOM ELEKTROSTATYCZNYM

Elektryczność statyczna może uszkodzić sprzęt elektroniczny. Podczas instalacji tego produktu należy używać uziemionego 
antystatycznego paska na nadgarstek, paska na kostkę lub równoważnego urządzenia zabezpieczającego, aby zapobiec wyładowaniom 
elektrostatycznym (ESD).

Uszkodzenia elektrostatyczne mogą nieodwracalnie uszkodzić generator i/lub produkt. Aby chronić elementy elektroniczne przed uszkodzeniem 
elektrostatycznym, należy umieścić ten produkt na antystatycznej powierzchni, takiej jak mata antystatyczna, torba antystatyczna lub jednorazowa 
mata antystatyczna.

ZAWARTOŚĆ ZESTAWU

 

Karta elektroniczna
97802C

Wiązki Kable RJ45
Kabel DB9
500 mm

Adapter
Sub-D9

Płyta nośna DB9 
i interfejs HMI 

RC-HD2 dla NEO-
PULSE 400G i 500 

K0063GF4
300 mm 550 mm 300 mm 300 

mm
750 
mm 
(x2)

 

 Certaines configurations ne 
nécessitent pas tous les éléments du Kit.Płyta nośna DB9 dla 

NEOPULSE 320C i 
400CW 

K0048GF

Osłona złącza dla 
NEOPULSE 400G i 

500G 
99089GF

Wiązka
550 mm

Wspornik płyty 
dla NEOPULSE 
320C i 400CW

98129

WPROWADZENIE
Zestaw cyfrowy NUM MIG-1 (nr kat. 062993) umożliwia dodatkowe zastosowanie na kompatybilnych generatorach MIG/MAG. Pozwala na dodanie 
modułu automatyki (SAM-1N) lub połączenie kilku opcji.

Kompatybilność nr kat. SAM-1N 
(064935)

SAM-1N
(064935) +

Zdalne  
sterowanie

(062122)

Podwójny podajnik 
+ Pilot zdalnego sterowania (062122)

2x NEOFEED-4W
(014527)

2x PULSFEED-4W
(062689)

NEOPULSE 320 C 062474 - -
PULSEMIG 320 C 062641 - -
NEOPULSE 400 CW 062061 - -
PULSEMIG 400 CW 062658 - -
NEOPULSE 400 G 014497 -
PULSEMIG 400 G 062665 -
NEOPULSE 500 G 014503 -
PULSEMIG 500 G 062672 -
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Potrzebne zestawy NUM MIG-1
(062993)

NUM MIG-1 (062993)
NUM-1 (063938)

NUM MIG-1 (062993)
NUM-1 (063938)
NUM-2 (064942)

INSTALACJA

OSTRZEŻENIE
PORAŻENIE PRĄDEM MOŻE BYĆ ŚMIERTELNE

Tylko doświadczony i wykwalifikowany przez producenta personel może przeprowadzać instalację. Podczas montażu należy 
upewnić się, że generator jest odłączony od sieci.

Wideo do montażu zestawu :

NUM MIG-1 NUM MIG-1 + NUM-1 NUM MIG-1 + NUM-1 + NUM-2
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https:<m0></m0>//www.youtube.com/playlist?list=PL7Y7wA
pgIJaSwDJ9f3_4KyWe84UZrinBp<m0></m0>

https:<m0></m0>//www.youtube.com/playlist?list=PL7Y7wApgIJaSw
DJ9f3_4KyWe84UZrinBp<m0></m0>

Bębny dostarczane są w konfiguracji «Master» 
(nr 1). 
W przypadku użycia jako bęben podwójny, 
jeden z dwóch bębnów musi być skonfigu-
rowany jako bęben «Slave» (nr 2). Aby go 
skonfigurować, postępuj zgodnie z instrukc-
jami zawartymi w poniższym filmie:

NUM MIG-1 NUM MIG-1 + NUM-1
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https://www.youtube.com/playlist?list=PL7Y7wApgIJaTDVIgFrVxc1ZOBzCnXfehe

NUM MIG-1 NUM MIG-1 + NUM-1
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https://www.youtube.com/playlist?list=PL7Y7wApgIJaSib3J2i96haTPlAZrmBiSF

Dostęp do wewnętrznych obszarów poza tymi opisanymi w niniejszej instrukcji wideo jest zabroniony i powoduje utratę gwarancji oraz wszelkich 

https://www.youtube.com/playlist?list=PL7Y7wApgIJaSwDJ9f3_4KyWe84UZrinBp
https://www.youtube.com/playlist?list=PL7Y7wApgIJaSwDJ9f3_4KyWe84UZrinBp
https://www.youtube.com/playlist?list=PL7Y7wApgIJaSwDJ9f3_4KyWe84UZrinBp
https://www.youtube.com/playlist?list=PL7Y7wApgIJaSwDJ9f3_4KyWe84UZrinBp
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innych form wsparcia. Jest to spowodowane tym, że taka obsługa może być szkodliwa dla wewnętrznych części elektronicznych i/lub komponentów 
generatora.

BŁĄD HARDWARE (NUM MIG-1 + NUM-1 + NUM-2)

Jeśli na ekranie pojawi się następujący błąd, konfiguracja podaj-
ników 
«Master» nr 1 / «Slave» nr 2 nie jest respektowany.
Konfiguracja jest widoczna na filmie (patrz wyżej).

1 2

ON

1 2

ON

Master

1 2

ON

1 2

ON

Slave

 Błąd HARDWARE

NODE : MMI
CODE : 0000
...

WYŚWIETLANIE EKRANU (NUM MIG-1 + NUM 1 + NUM-2)

 Funkcjonalność rolki «Slave» jest ograniczona.

Podajnik nr 1 = Master Podajnik nr 2 = Slave

FUNKCJA SWO (WYŁĄCZENIE BEZPIECZNEGO SPAWANIA)
Funkcja «Bezpieczne wyłączenie spawania» zapobiega głównie uruchomieniu generatora prądu lub napięcia. Działa on bezpośrednio na moc gene-
ratora w bardzo krótkim czasie. 
Funkcja ta jest również używana do bezpiecznego zatrzymania generatora w przypadku zatrzymania awaryjnego. Pozwala to uniknąć nagłych przerw 
w dostawie prądu do generatora w przypadku wystąpienia problemu. Należy pamiętać, że przerwa w dostawie energii elektrycznej za generatorem na 
obciążeniu jest niebezpieczna i może spowodować uszkodzenie sprzętu.

Funkcja «Bezpieczne wyłączenie spawania» na zestawie Num MIG-1 nie może być aktywowana, jeśli nie jest zarządzana przez moduł 
zewnętrzny. W takim przypadku generator przechodzi w stan błędu (kod błędu = «830B, FPGA I_EMERGENCY_STOP»).

Aktywacja funkcji SWO :
(Patrz lokalizacja przełącznika na płytce drukowanej, strona 5)

ON OFF 
(domyślnie)

WARUNKI GWARANCJI FRANCJA
Gwarancja obejmuje wszystkie usterki lub wady produkcyjne przez 2 lata od daty zakupu (części i robocizna).
Gwarancja nie obejmuje:
• Wszelkich innych szkód spowodowanych transportem.
• Zwykłego zużycia części (Np. : kabli, zacisków itp.).
• Przypadków nieodpowiedniego użycia (błędów zasilania, upadków czy demontażu).
• Uszkodzenia związane ze środowiskiem (zanieczyszczenia, rdza, kurz).
W przypadku usterki należy zwrócić urządzenie do dystrybutora, załączając:
- dowód zakupu z datą (paragon fiskalny, fakturę....)
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PRZEŁĄCZNIK SWO

swo
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- notatkę z wyjaśnieniem usterki.

IKONY

Urządzenie jest zgodne z Dyrektywami europejskimi. Deklaracja zgodności UE dostępna jest na naszej stronie internetowej (patrz okładka).

Urządzenie to podlega selektywnej zbiórce odpadów zgodnie z dyrektywą UE 2012/19/UE. Nie wyrzucać do zwykłego kosza !

Sprzęt spełnia wymagania brytyjskie. Brytyjska deklaracja zgodności jest dostępna na naszej stronie internetowej (patrz strona tytułowa).

Produkt nadaje się do recyklingu zgodnie z instrukcjami sortowni.

JBDC
1, rue de la Croix des Landes - CS 54159

53941 SAINT-BERTHEVIN Cedex
FRANCJA


